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Le signe a désigné I'extinction de la signification. Le monde de
notre langue est plus creux que la langue qui désigne le monde.
Notre époque est celle du signe vide qui simule le sacré, et tout
aupres de notre langue, nous devenons le signe vide qui ignore
I'impuissance de sa signification. Tout signe s’y tisse tel un talis-
man de l'esprit qui refuse son impéritie. La mort doit devancer
son soupcon, puisque 'homme a écrit 'extinction dans le jour,
mais nous refusons la sacralité de toute écriture, nous nous dis-
sipons dans notre sacrilege. Nous n’appartiendrons jamais a leur
monde et y opposerons toujours notre foi renouvelée dans le
signe dernier qui désigne le néant.

Mais la nuit vaut mieux que le jour, elle demeure 'espace intact
ou le réve échappe a l'écriture, et c’est de ses monstrations qui
tatonnent autour de l'indicible dont nous nous revendiquons,
lorsque nous tentons d’écrire. Autrement. Sans la langue. Pour
devenir la négation de 'homme. Pour sentir la grande sagesse de
I'inhumanité. Pour étre et diffuser I'inhumanité dans I'espace de
nos réves. Et nous révons silencieusement. Nous révons silencieu-
sement que nous détruisons I'écriture. Nous tentons d’écrire dans
le seul objectif de cette destruction, a la recherche de notre signe
dernier.

La poésie, a en croire son étymologie, correspond a l'acte de
créer. Elle est la création qui va a la pureté de l'écriture. Et
puisque toute création est aujourd’hui création de valeur, quelle
est la valeur de la poésie ? Il nest rien écrit sur notre fusil, mais
que vaut 'unique balle qu’il nous reste et que nous lui des-
tinons a elle seule? Ces cinq grammes de plomb valent sans

La continuité de cet anticahier se fabrique sur le réseau.
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Nous ceuvrons au désceuvrement.
Sans émoi, nous y jetons la littérature
et ce qu'elle peut encore avoir d'idées.
Notre fabrique se place du coté des courts-circuits.
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donc je marchande. Je marchande mon temps de 'énonciation :
je suis.

L’homme écrit, parce qu’il consomme. Il consomme, parce qu’il
est. Il ne cesse de se multiplier dans I'identique identité de sa
langue, exclusive de ce qui y diverge, une langue de consomma-
tion ol plus rien ne se consume, si ce n'est le feu d'un simulacre
qui divise 'homme de 'homme, en laissant croire que rien ne
divise 'homme de I'homme si le marché est libre, puisque la
liberté du marché dispose I'harmonie dans I'espace que '’homme
occupe, le marché étant la totalité de I'espace ou 'homme peut
écrire qu'il est.

Et le simulacre du simulacre transparait dans la langue immé-
diate de notre conscience comme 'instant dernier de notre vérité.
Les gens parlent d’écriture, parce que les gens avant d’étre des
gens sont des consommateurs du vrai. Les gens parlent d’écriture,
parce qu’ils peuvent acheter et revendre la vérité de I'écriture sur
un marché libre, dont nous ne voulons pourtant rien connaitre.

Mais nous aussi nous parlons d’écriture et nous connaissons la
liberté simulée du marché, puisque nous nous connaissons nous-
mémes par la langue qui nous désigne. Nous aussi nous parlons
d’écriture, mais dans la seule fin d'y dévoiler le néant, et d’espérer
en ses marges les gravats de la langue.

Nous parlons d’écriture comme nous parlerions d’assassinat,
parce que nous pouvons encore avoir l'arrogance de dire que nous
ne sommes pas. Mais notre écriture demeure un objet pour le
formol dans lequel la bourgeoisie place la langue, car c’est tou-
jours, dans son égoisme rationnel, la bourgeoisie qui désigne le
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qu’écriture par la lumieére et par la pierre, mais comme geste qui
gratte la pierre pour y laisser percer un peu de la lumiére de I'étre
des choses, de cette lumiére commune a ce que nous devenons
dans notre non-étre, et que notre savoir moderne refuse, car son
acceptation reviendrait a révérer ce qu’il y a de commun et de
mutant en nous-mémes, soit ce qu’il y a de nous-mémes en toutes
choses. Elle reviendrait a restreindre le libre marché, le libre cours
de la marchandise, le libre masque que nous plagons sur notre
visage, pour refuser la continuité des mutations et n’en conserver
qu’une seule : notre mutation en marchandise.

Nous tentons d’écrire pour faire trace dans 'obscurité, comme
nous laissons la rafale faire trace sur le mur contre lequel '’homme
a placé nos spectres.

Faire trace et disparaitre en elle pour y partager et pour y rece-
voir en partage les espérances de nos mutations.

Nous tentons d’écrire pour communiquer en dessous du
monde, c’est-a-dire en dessous des cartes du monde, pour repeu-
pler le réel d'un réve qui ne reconnaitrait plus sa langue, qui ferait
des courbes de l'offre et de la demande des tourbillons paralléles
aux galaxies.

Nous tentons d’écrire a la maniere dont 'arbre communique.
L'arbre n’échange avec ses semblables que pour préserver la vie,
pour devancer le danger, pour établir du silence et de la durée
en ce silence. Lorsqu'un incendie fait rage, le cypres, qui borde
ce que 'homme a nommé la Méditerranée, agit sur son environ-
nement en se défaisant de lui-méme, et ce dépouillement vital
s’émet dans I'espace comme un signe pour que ses semblables se
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dans la langue. Ils ont dit les passeports et les statuts juridiques
des passeports. L'étranger a la mare nostrum, par la langue et dans
la langue. Puis, les hommes sont morts, et d’autres hommes ont
écrit a la suite des hommes. Ils ont nourri d’écriture cette idée des
marécages exclusifs, dans l'acidité des regards qui se détournent
des étoiles. IIs ont écrit des chemins de navigation pour mieux
y placer des bornes face a ceux qui ne sont pas des hommes. Dans
la géographie. Dans la dignité. Dans la langue. Dans le napalm.
Dans le dessous des cartes.

Dans le dessous des cartes ne demeurent que les hommes qui
sont sous les hommes. Et les hommes sont allés dans le des-
sous des cartes voir les hommes qu’ils qualifierent en dessous
d’eux-mémes. La langue permit de qualifier, et elle qualifia les
sous-hommes. La langue permit le commerce de la réalité coloni-
sée par la langue. L'écriture placa sur nos corps des abstractions
comme on place le joug sur le veau qui se rend a I'abattoir. Elle
inventa le mot de nation, de national, de frontiére nationale, de
passeport, de noyade. Lhomme ne s’est pas noyé dans sa langue,
il a laissé celui qu’il n’a pas qualifié d’homme s’y noyer a sa place.

Et puis, 'homme s’est levé. Il nous a pointés du doigt. Il a tracé
le trait. La carte fut nommée. La Méditerranée sépare ’homme
de 'animal. Chomme se tient face a nous. Nous sommes 'animal.
Notre sang est le sang batard qui remonte I'histoire, chargé de son
cri. Nous ne parlons pas. Nous peuplons le monde de notre cri, et
délaissons 'humanité a 'homme. Nous nous parons des mauvais
augures de notre cri pour nous enfouir dans les ruines de la civi-
lisation, 1a ou ’homme n’écrira plus pour dire le sous-homme et
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la menace continuelle que nous représentons contre la civilisa-
tion. La potentialité d'une ruine est plus majestueuse que I'édifice
qu’elle se contenta d’étre. Nous sommes I'animal qui se défait
de sa langue, qui refuse tout ce qui désigne a partir d’elle. Nous
espérons l'inhumanité des partages a travers tout le vivant, de
I'homme qui se tient face a nous jusqu'a la sagesse bactérienne
la plus ancienne, la plus sage puisqu’elle existe au plus pres des
astres. Dans sa durée qui ne connait rien des prétentions de I'his-
toire de la langue, celle qui veut que l'existence s’enterre dans le
qualificatif qui'enserre, la bactérie existe dans la plénitude de son
instant, face a ’homme qui écrit son angoisse de ne plus étre, sans
avouer qu’il ne fut jamais, puisqu’il ne fut jamais dans son instant.

Il existe un décalage entre le fait d’étre et le fait de dire que I'on
est. L'étre est toujours le devenir de I'étre, et 'Thomme qui dit qu'il
est dit par conséquent qu’il n’est pas. L'écriture est I'irréparable
distinction de ce qui est dans le simulacre de I'étre. L'écriture est
la trahison du devenir de I'étre. Elle borne I'espace et menace celui
qui le traverse.

La langue d’écriture détient la clarté du fusil automatique qui
dit le mot negre. Elle ose déployer l'inconscient du discours télé-
visuel qui baigne le monde dans le trafic de sa haine. Haine de
l'autre qui évite toujours de placer le canon sur sa propre tempe,
sur la tempe de celui qui énonce. Le pouvoir est au bout du fusil,
car la langue est au bout du fusil. La langue d’écriture dit pour
durer, pour faire durer son monde dans la matieére, pour scarifier
la réalité de ce qui, par son seul jugement, est, et par ce qui, par
son seul jugement, n'est pas.



